
(EN) Suitable for children from 1 year. WARNING: Long cord. Strangulation hazard. To be used 
only under adult supervision! Before giving the toy to the child, please remove all packaging 
parts and labels from the toy. Please keep this information for future reference. 

(CS) Vhodné pro děti od 1 roku. VAROVÁNÍ: Dlouhá šňůra. Nebezpečí uškrcení. Používat pouze 
pod dohledem dospělé osoby! Prosím, dříve než dáte hračku dítěti, odstraňte všechny části 
obalu a etikety z hračky. Tyto informace si uložte pro budoucí použití. 

(SK) Vhodné pre deti od 1 roka. UPOZORNENIE: Dlhá šnúra. Nebezpečenstvo uškrtenia. 
Používať iba pod dohľadom dospelej osoby! Predtým, ako dáte hračku dieťaťu, odstráňte všetky 
časti obalu a etikety z hračky. Tieto informácie si uschovajte na budúce použitie. 

(PL) Odpowiednie dla dzieci od 1 roku. OSTRZEŻENIE: Długi sznurek. Niebezpieczeństwo 
uduszenia. Używać wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej! Przed przekazaniem zabawki 
dziecku należy usunąć wszystkie części opakowania i etykiety z zabawki. Zachowaj te informacje 
do wykorzystania w przyszłości. 

(DE) Geeignet für Kinder ab 1 Jahr. ACHTUNG: Lange Schnur. Strangulationsgefahr. Nur unter 
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden! Bitte entfernen Sie alle Verpackungsteile und Etiketten 
vom Spielzeug, bevor Sie es dem Kind geben. Bewahren Sie diese Informationen für zukünftige 
Verwendung auf. 

(HU) 1 éves kortól ajánlott. FIGYELMEZTETÉS: Hosszú zsinór. Fojtásveszély. Kizárólag felnőtt 
felügyelete mellett használható! Mielőtt a játékot a gyermeknek adja, távolítsa el a játék összes 
csomagolóanyagát és címkéjét. Őrizze meg ezeket az információkat későbbi felhasználásra. 

(RO) Potrivit pentru copiii cu vârsta de la 1 an. AVERTISMENT: Șnur lung. Pericol de strangulare. 
A se utiliza numai sub supravegherea unui adult! Înainte de a da jucăria copilului, îndepărtați 
toate părțile ambalajului și etichetele de pe jucărie. Păstrați aceste informații pentru consultare 
ulterioară. 

(BG) Подходящо за деца над 1 година. ВНИМАНИЕ: Дълъг шнур. Опасност от удушаване. 
Да се използва само под надзора на възрастен! Преди да дадете играчката на детето, 
отстранете всички части от опаковката и етикетите от играчката. Запазете тази 
информация за бъдеща употреба. 

(IT) Adatto ai bambini da 1 anno. AVVERTENZA: Cordino lungo. Pericolo di strangolamento. 
Utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto! Prima di dare il giocattolo al bambino, 
rimuovere tutte le parti dell’imballaggio e le etichette dal giocattolo. Conservare queste 
informazioni per consultazioni future. 

(NL) Geschikt voor kinderen vanaf 1 jaar. WAARSCHUWING: Lang koord. Wurggevaar. Alleen 
gebruiken onder toezicht van een volwassene! Verwijder alle verpakkingsonderdelen en 
etiketten van het speelgoed voordat u het aan het kind geeft. Bewaar deze informatie voor 
toekomstig gebruik. 

(HR) Prikladno za djecu od 1 godine. UPOZORENJE: Dugačka uzica. Opasnost od davljenja. 
Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe! Prije nego što date igračku djetetu, uklonite sve 
dijelove ambalaže i naljepnice s igračke. Sačuvajte ove informacije za buduću upotrebu. 

(ES) Apto para niños a partir de 1 año. ADVERTENCIA: Cordón largo. Peligro de 
estrangulamiento. ¡Utilizar únicamente bajo la supervisión de un adulto! Antes de dar el juguete 



al niño, retire todas las partes del embalaje y las etiquetas del juguete. Conserve esta 
información para futuras consultas. 

(SL) Primerno za otroke od 1. leta starosti. OPOZORILO: Dolga vrvica. Nevarnost zadušitve 
zaradi strangulacije. Uporaba je dovoljena samo pod nadzorom odrasle osebe! Preden daste 
igračo otroku, odstranite vse dele embalaže in etikete z igrače. Te informacije shranite za 
prihodnjo uporabo. 

(FR) Convient aux enfants à partir de 1 an. ATTENTION: Long cordon. Risque d’étranglement. À 
utiliser uniquement sous la surveillance d’un adulte! Avant de donner le jouet à l’enfant, retirez 
toutes les parties de l’emballage et les étiquettes du jouet. Veuillez conserver ces informations 
pour toute référence ultérieure. 

 


